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ABSTRAK 
 

Penelitian ini berfokus untuk mendeskripsikan bentuk dan konteks dari tindak tutur direktif 

pada dialog yang dituturkan oleh tokoh Cha Narae dalam drama Gaus Elektronik. 

Penelitian ini memiliki objek drama Gaus Elektronik, pada objek tersebut terdapat bentuk 

tindak tutur direktif yang relevan sehingga dapat dipakai sebagai contoh penggunaan tindak 

tutur direktif. Dengan menerapkan metode deskriptif kualitatif, dan teori tindak tutur John 

R Searle (1969) serta teori konteks atau peristiwa tutur Dell Hymes (1977), ditemukan data 

sebanyak 35 data tindak tutur ilokusi bentuk direktif yaitu 19 data bentuk perintah, 7 data 

bentuk permintaan, 7 data bentuk ajakan, dan 2 data bentuk saran serta konteks juga sangat 

berpengaruh dalam tindak tutur direktif ini karena dengan adanya konteks makna tuturan 

dapat tersampaikan dengan baik.  

Kata kunci: pragmatik, tindak tutur, tindak tutur ilokusi, tindak tutur direktif, drama 
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ABSTRACT 

 

This research focuses on describing the form and context of directive speech acts in the 

dialog spoken by the character Cha Narae in the drama Gaus Elektronik. This research 

has the object of the drama Gaus Elektronik, on the object there is a form of directive 

speech acts that are relevant so that it can be used as an example of the use of directive 

speech acts. By applying descriptive qualitative method, and the theory of speech acts John 

R Searle (1969) and the theory of context or speech events Dell Hymes (1977), found data 

as much as 35 data of illocutionary speech acts of directive form, namely 19 data of 

command form, 7 data of request form, 7 data of invitation form, and 2 data of suggestion 

form and context is also very influential in this directive speech act because with the context 

of the meaning of speech can be conveyed properly. 

Keywords : pragmatics, speech acts, illocutionary speech acts, directive speech acts, 

drama 
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초록 

 

본 연구는 드라마 <가우스 전자>에서 ‘차나래’라는 인물이 발화한 대화에서 

지시적 화행의 형태와 맥락을 기술하는데 초점을 두고 있다. 본 연구는 드라마 

‘가우스전자’를 대상으로 하고, 이 대상에는 지시적 화행의 유형에 대한 표현이 

있어 지시적 화행의 사용 예로 활용될 수 있다. 연구 방법은 기술적 질적 방법으로 

John R Searle 의 발화수반행위 이론(1969)과  Dell Hymes 의 언어 사건의 맥락 

이론 또는 이론(1977)을 적용하였다. 본 연구 분석 결과, 명령 형태의 데이터 19개, 

요청 형태의 데이터 7 개, 초대 형태의 데이터 7 개, 제안 및 맥락 형태의 데이터 

2 개로 총 35 개의 지시적 화행 형태가 발견되었다. 문맥에 따라 말의 의미가 

적절하게 전달될 수 있기 때문에 이 지시적 화행에 매우 큰 영향을 미친다. 

키워드 : 화용론, 화행, 발화 화행, 지시 화행, 드라마 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


